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& inainte de a utiliza televizorul, va rugim si cititi sectiunea
=

LInformatii de siguranta” a acestui manual.
Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
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Introducere

Vi multumim ci ati ales acest produs Sony. Inainte de a
utiliza televizorul, va rugdm sa cititi acest manual in
intregime si sa-1 pastrati pentru intrebuintare ulterioara.

Aruncarea televizorului

Reciclarea aparatelor electrice
si electronice vechi

(aplicabil in Uniunea Europeana
si in alte tari europene cu
sisteme separate de colectare)

Acest simbol marcat pe produs sau pe
ambalajul produsului arata ca
produsul nu trebuie tratat ca un gunoi
_ menajer, ci trebuie predat unui punct
autorizat de colectare care recicleaza
aparatura electrica si electronica.
Daca va veti asigura de aruncarea corespunzatoare a acestui produs,
veti ajuta la prevenirea eventualelor consecintelor negative asupra
mediului §i sdnatatii omului, care, altfel, ar putea fi cauzate de
aruncarea inadecvata a acestui produs. Reciclarea materialelor va
ajuta la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe informatii
detaliate cu privire la reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati autoritatile locale, serviciul de colectare a deseurilor
electrocasnice sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Nota pentru functia TV digitala

« Toate functiile legate de televizorul Digital M) vor functiona
doar 1n tarile sau in regiunile in care sunt transmise semnale DVB-T
(MPEG?2) digital. Va rugam sa intrebati dealerul local daca
receptionati semnal DVB-T in zona in care locuiti.

« Cu toate ca acest televizor indeplineste cerintele DVB-T, nu
putem garanta compatibilitatea cu viitoarele semnale DVB-T
difuzate.

« Unele functii Digital TV nu sunt disponibile in anumite tari.

2 RO

Informatii despre marca

. m este marca inregistratd a DVB Project

« Fabricat in baza licentei obtinute de la BBE Sound, Inc.
Licentiat de BBE Sound, Inc. sub unul sau mai multe din
urmatoarele brevete americane: 5510752, 5736897. BBE si
simbolul BBE sunt marci inregistrate ale BBE Sound, Inc.

« Fabricat cu licenta emisa de Laboratoarele Dolby.
“Dolby” si simbolul D dublu OO sunt marci
inregistrate ale Laboratoarelor Dolby.

« HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci inregistrate ale companiei
HDMI Licensing, LLC.

« Ilustratiile folosite in acest manual apartin companiei
KDL-32U2520 in lipsa unor alte indicatii.

« "xx" care apare in denumirea modelului corespunde celor
douad cifre legate de variatia culorii.
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Ghid de Pornire

1: Verificarea 2: Conectarea antenei/
accesoriilor VCR

Telecomandda RM-ED007 (1) Conectarea unei antene

Baterii AA (tip R6) (2)
Cablu coaxial (nelivrat)
Suport de cablu (1) (doar la KDL-40U25xx) &

Curea suport (1) si suruburi (2) o
ﬁr
Introducerea bateriilor in telecomanda
Conectarea antenei 5i a VCR
]|
L
Note g

« Cand introduceti bateriile potriviti polaritatea.

« Nu folositi tipuri diferite de baterii impreuna si nici nu
amestecati baterii vechi cu baterii noi.

« Aruncati bateriilor intr-o maniera care sa nu afecteze mediul.
Unele regiuni impun reguli de aruncare a bateriei.
Va rugam sa consultati autoritatatile locale.

« Manevrati telecomanda cu grija. Nu o aruncati si nu célcati pe ea,
si nu scapati lichid de nici un fel pe ea.

« Nu puneti telecomanda aproape de surse de céldura, in locuri
expuse la soare, sau in incaperi cu umezeala.

-G}—m—-
G o) o

Conductor de cablu RF

| E I (nelivrat)
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3: Conectarea cablurilor 4: Asigurarea televizorului gy e

Pornire

impotriva rostogolirii

(doar la KDL-40U25xx) 1

1F§? 5: Selectarea limbii si a

tarii / regiunii

18

1 Conectati televizorul la priza de curent
(220-240V AC, 50Hz).

2 Apasati U] pe televizor (deasupra).
Cand porniti televizorul pentru prima data, pe ecran
apare meniul Language (Limba).
Cand televizorul se afla in modul standby (indicatorul
Q) (standby) de pe televizor (fata) este rosu), apasati U]
pe telecomanda pentru a trece pe televizor.
Continuare
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Apasati 1/ Y pentru a selecta limba afisata

8 goanele o meai, s poi apla 6: Auto-reglajul televizorului
X

Dupa ce ati selectat limba si tara/regiunea, pe ecran va aparea
un mesaj care va confirma declansarea functiei de auto-reglaj
a televizorului.

Televizorul va cauta acum si va memora toate canalele TV.

- s

Apasati 0/ Y pentru a selecta tara /regiunea in care
veti utiliza televizorul, si apoi apasati

.

1 Apasati X

Daca tara /regiunea in care doriti sa utilizati televizorul

. RRTIED . L [ oo wand 1o alnrt Auie Trning?
nu apare in lista, selectati ~ in locul tarii / regiunii.

Pe ecran apare un mesaj care confirma ca functia de
auto-reglaj a televizorului a pornit i treceti apoi la - [T
“6: Auto-reglajul televizorului”.

Televizorul incepe s caute toate canalele digitale
disponibile, apoi pe cele analoage. E posibil sa

dureze mai mult, de aceea va rugam sa aveti

rabdare si sa nu apasati nici un buton de pe televizor
sau de pe telecomanda.

Este posibil sd apara un mesaj care va cere sa confirmati
conexiunile la antena

Nu a fost gasit nici un canal digital sau analog.
Verificati toate conexiunile la antena si apasati i
pentru a declanga auto-reglajul din nou.

2 Daci pe ecran apare meniul Programme Sorting

(Ordonarea Programelor), urmati pasii de la
“Ordonarea Programelor” (pagina 18).

Daca nu doriti sd schimbati ordinea in care canalele
analoage au fost memorate in televizor, treceti la pasul
3.

3 Apasati MENU pentru a iesi.

Televizorul a memorat toate canalele disponibile.




Informatii de siguranta

Instalare/Setare

Instalati si utilizati televizorul conform instructiunilor de mai
jos pentru a evita orice risc de incendiu, soc electric sau
deteriorare $i /sau ranire.

Instalare

« Televizorul trebuie instalat in apropierea unei prize de curent
la indemana.

« Asezati televizorul pe o suprafata stabila si dreapta.

« Instalarea pe perete este permisa doar personalului calificat.

« Din motive de siguranta, va recomandam insistent sa utilizati
accesorii Sony, cum ar fi:
— KDL-40U25xx:
Suport pentru montaj pe perete SU-WL51.
—KDL-32U25xx/KDL-26U25xx:
Suport pentru montaj pe perete SU-WL31.

Transport

« Inainte de a transporta televizorul,
deconectati toate cablurile.

« Pentru a transporta un televizor mare
este nevoie de doud sau trei persoane.

« Daci transportati televizorul pe maini.
tineti-1 ca in imaginea din dreapta.
Nu apasati pe ecranul LCD si pe
rama din jurul ecranului.

« Cand ridicati sau mutati televizorul,
tineti-1 bine de partea de jos.

« Cand transportati televizorul, nu-1
zguduiti si nu-1 supuneti la vibratii

excesive.
« Cand transportati televizorul pentru reparatii sau mutat,
impachetati-1 in ambalajul sdu original.

Ventilatie

« Nu acoperiti niciodata gurile de ventilatie si nu introduceti
obiecte in carcasa.

« Lasati spatiu in jurul televizorului ca in imaginea de mai jos.

« Vi recomanddm insistent sa utilizati un suport Sony pentru
montaj pe perete pentru a asigura o circulatie adecvata a
aerului.

Montaj pe perete

——30cm

[

10 cm

k.

10 cm
Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

Montaj pe stand

10 cm

——30cm

10 cm

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului

« Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare si pentru a impiedica
acumularea murdariei sau a prafului:
— Nu nivelati televizorul, nu-l instalati cu susul in jos,

cu josul in sus sau pe lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, covor, pat sau intr-un

dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu materiale, precum perdele, sau

ziare, etc.

— Nu instalati televizorul conform imaginii de mai jos.

Circulatia aerului
este blocata.

Circulatia aerului
este blocata.

Conductor de alimentare de la reteaua de curent

Manevrati conductorul de alimentare si priza conform
celor ce urmeaza pentru a evita riscul de incendiu, soc
electric, deteriorare gi/sau ranire:

Folositi doar conductori de alimentare Sony, si nu altceva.

Introduceti stecherul complet in priza de curent.

Utilizati televizorul doar la un curent de alimentare de 220-240 V AC.
La conectarea cablurilor, scoateti conductorul de alimentare

din priza pentru siguranta si aveti grija sa nu va prindeti

picioarele printre cabluri.

— Scoateti conductorul de alimentare din priza de curent inainte

de a lucra la sau de a muta televizorul.

— Tineti conductorul de alimentare departe de surse de caldura.
— Deconectati conductorul de alimentare §i curatati-1 periodic.

Daca stecherul este prafuit si prinde umezeala, izolatia sa
se poate deteriora conducand la riscuri de incendii.

Continuare
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Note

* Nu folositi conductorul de alimentare livrat la alte
aparate.

« Nu perforati, indoiti, sau rasuciti excesiv conductorul.
Conductorii miez se pot rupe.

« Nu modificati conductorul de alimentare.

« Nu puneti nimic greu pe conductorul de alimentare.

« Nu trageti de conductorul de alimentare cand il
scoateti din priza.

« Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza de
curent.

* Nu folositi o priza de curent cu fitinguri defectuoase.

Uz interzis

Nu instalati /folositi televizorul in locuri, medii

sau situatii ca cele enumerate mai jos, altfel
televizorul poate functiona defectuos si poate
provoca incendii, soc electric, deteriorare

$i /sau rani.

Locuri:

Exterior (in lumina directa a soarelui), pe malul marii, pe
barca sau alte vase, intr-un autovehicul, in institutii medicale,
locatii instabile, aproape de apa, in ploaie, umezeald sau fum.

Mediu:

Locuri fierbinti, umede, sau cu praf excesiv; unde pot intra
insecte; unde poate fi expus la vibratii mecanice, aproape de
obiecte inflamabile (lumanari, etc.).

Televizorul nu trebuie expus la picaturi sau stropituri. Nu
puneti pe televizor obiecte pline de lichide, precum vaze.

Situatie:

Nu folositi televizorul cu méinile umede, cu carcasa scoasa,
sau cu atagamente nerecomandate de producator. Scoateti
televizorul din priza de curent si de la antena in timpul
furtunilor cu trasnete.

Piese stricate:

« Nu aruncati cu nimic in televizor. Sticla ecranului se poate
sparge ca urmare a impactului cauzand rani serioase.

« Daca suprafata televizorului se fisureaza, nu-1 atingeti decat
dupa ce l-ati scos din priza. Altfel, va puteti confrunta cu
un soc electric.

Cand nu-1 folositi
« Daci nu folositi televizorul cateva zile, scoateti-1 din
priza din motive de mediu si de siguranta.

« Cum televizorul nu se deconecteaza de la priza de curent in
momentul in care-l inchideti, scoateti stecherul din priza
pentru a deconecta televizorul complet.

« Totusi, unele televizoare au functii care necesita ca televizorul
sa ramana in standby pentru a functiona corespunzator.

Pentru copii

« Nu lasati copiii s se catere pe televizor.

« Tineti accesoriile mici departe de copii, pentru a nu fi
inghitite.

Daca apar urmatoarele probleme...

inchideti televizorul si deconectati imediat conductorul de
alimentare daca apare una din urmatoarele probleme.
Rugati dealerul sau personalul de la centrul de service Sony
sa-1 verifice.
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Daca:
— Conductorul de alimentare este stricat.
— Priza de curent este racordata slab.
— Televizorul s-a stricat dupa ce a fost scapat, lovit sau
dupd s-a aruncat cu ceva in el.
— Printre orificiile carcasei cade lichid sau cad obiecte solide.

Precautii

Vizionare la TV

* Vizionati la lumina moderata, deoarece daca veti viziona la
luminad slaba sau o perioada lunga de timp, va stricati ochii.

« Daca folositi casti, reglati volumul astfel incét sa evitati
nivelele excesive si afectarea auzului.

Ecran LCD

« Cu toate cé ecranul LCD este fabricat printr-o tehnologie
de mare precizie si 99.99% de pixeli sau mai mult sunt eficienti,
pot apdrea constant puncte negre sau puncte luminoase de
lumina (rosu, albastru sau verde) pe ecranul LCD. Aceasta este
o proprietate structurald a ecranului LCD si nu constituie o
defectiune.

« Nu impingeti si nu zgariati filtrul din fata, nu puneti obiecte pe
televizor. Imaginea poate aparea neuniforma sau ecranul LCD
se poate defecta.

« Daca folositi televizorul intr-un loc rece, imaginea poate deveni
luminoasa sau intunecoasa. Aceasta nu indica o deficienta.
Aceste fenomene dispar odata cu cresterea temperaturii.

« Penumbrele pot aparea la vizionarea continua a unor imagini
stabile. Pot disparea dupa cateva momente.

« Ecranul si carcasa se incalzesc cand folositi televizorul.
Aceasta nu este o defectiune.

« Ecranul LCD contine o cantitate mica de cristale lichide si
mercur. Tuburile fluorescente folosite la acest televizor
contin si ele mercur. Respectati normele si regulamentele
locale pentru aruncare.

Manevrarea si curitarea ecranului /carcasei

televizorului

Scoateti din priza conductorul de alimentare a televizorului

nainte de curatare.

Pentru a evita degradarea materialului sau a stratului ce protejeaza

ecranul respectati urmatoarele precautii.

« Pentru a indeparta praful de pe ecran /carcasd, stergeti usor
cu o carpa moale. Dacd praful este persistent, stergeti cu o
carpa moale usor umezita intr-o solutie de curdtare putin
diluata.

« Nu folositi niciodata bureti abrazivi, solutii alcaline/acide de
curdtare, pudra de degresare, sau solventi volatili, precum
alcool, benzina, dizolvant sau insecticid. Folosirea unor astfel de
materiale sau mentinerea unui contact prelungit cu materiale
din cauciuc sau vinil poate conduce la deteriorarea ecranului
si a carcasei.

« Cand reglati unghiul televizorului, mutati-1 usor pentru a evita
deplasarea sau alunecarea televizorului de pe suport.

Echipamente optionale

Tineti la departare de televizor componentele optionale sau
orice alte aparate care emit radiatii electromagnetice. in caz
contrar, imaginea si/sau zgomotul poate aparea distorsionat(a).




Prezentarea generald a telecomenzii

I S 3
-

Pt e

foid—
LA

ovd_ TV standby
Introduce si scoate televizorul din modul standby.
Notia
Pentru a deconecta complet televizorul, scoateti-1 din priza de curent.

| ﬁ?‘ —& 8 ¥ Mod ecran (pagina 11)

n?

Sfat util
Tasta PROG + si tasta 5 au puncte tactile. Folositi punctele tactile ca referinte atunci cand utilizati televizorul.

'B Butoane colorate
_.

&
B
—& O @J‘Tﬂf Info / Afisarea text

« In modul digital (pagina 12, 13): Selectati optiunile de la sfarsitul meniurilor
Favourite si EPG digital.
« in modul Text (pagina 11): Folosit pentru Fastext.

« In modul digital: Afiseazi scurte informatii despre programul vizionat in
mod curent.

« in modul analog: Afiseazi informatii precum numarul canalului curent si
modul ecranului.

« in modul Text (pagina 11): Afiseaza informatiile ascunse (ex., raspunsurile la un chestionar).

© /7 < /Fipagina 14)

- (o]
_' a #rilnghetarea imaginii (pagina 11)/ (I PIP in modul PC (pagina 11)

« in modul TV: ingheatd imaginea de pe televizor.
« In modul PC: Afiseazi o imagine mica (PIP).

' EMENIU (pagina 14)

EDIGITAL - Modul Digital (pagina 10)

Taste numerice
« In modul TV: alege canalele. Pentru a alege un numarul 10 de canal folosind

tastele numerice de mai sus, introduceti a doua si a treia cifra in doua secunde.
« in modul Text: introduce numirul de pagini format din trei cifre pentru a alege pagina.

=" — Canalul anterior

Revine la canalul vizionat anterior (pentru mai multe de cinci secunde).

@ PROG +/{(pagina 10)
« in modul TV: Selecteazi canalul urmitor (+) sau anterior (-).
« In modul Text: Selecteazi pagina urmitoare (+) sau anterioard (-).

@. =1 #f- = Volum
@ o Mut
1] S_ Text (pagina 11)
® ANALOG - Modul analog (pagina 10)
= 9@
Revine la kBnuldprecedent din orice meniu afigat.

a iNAPQI
Im - l;iq’G (Ghidul Digital al Programelor Electronice) (pagina
12
¥ Npdpl Pictite (pagina 15)

@' b — Efectul sunetului
@ ﬁ@@’@electare Input / Mentinerea textului
« in modul TV (pagina 21): Selecteaza sursa de input de la aparatul conectat
la mufa de televizor.
« in modul Text (pagina 11): Mentine pagina curenta.

9 RO




Prezentarea generald a
butoanelor si indicatoarelor TV

IIT f'l

/B \
N S —

—

o
B & o 1 ]
&) MENIU (pagina 14)

@ -5 )/-}-Selectare Input /OK

« fn modul TV (pagina 21): Selecteazi sursa de input

de la aparatul conectat la mufa de televizor.
« In meniul TV: Selecteazi meniul sau optiunea, si

confirma setarea.
© _ 1o
* Mareste (+) sau reduce (-) volumul.
« in meniul TV: navigheaza printre optiuni la stinga
(G) sau la dreapta (g).
OrroG +-/4/TF
« In modul TV: Selecteazi canalul urmitor (+)
sau precedent (-).
« In meniul TV: navigheazi printre optiuni in sus
(F) sau in jos ().
LS ] ™ _ Pornire
Porneste si opreste televizorul.
Nota
Pentru a deconecta complet televizorul, scoateti stecherul
din priza de curent.
E @ — inchiderea imaginii /Indicator de durati
« Se aprinde verde la inchiderea imaginii.
(pagina 17).
« Se aprinde portocaliu la setarea duratei.
(pagina 18).
« Se aprinde rosu daca REC digital porneste in modul

o standby.
(O] Indicator de Standby

Se aprinde rosu cénd televizorul se afla in modul standby.
I - Indicator de curent
Se aprinde verde la pornirea televizorului.

) Senzor de control din telecomandi

10 RO

Vizionare la TV

Vizionare TV

L5
&
—

1 Apasati U] pe televizor (partea de sus) pentru a
porni televizorul.

Daca televizorul este in modul standby (indicatorul
o (standby) de pe televizor (fata) este rosu), apasati
I/ pe telecomanda pentru a porni televizorul.

2 Apasati DIGITAL pentru a trece pe modul digital
sau ANALOG pentru a trece pe modul analog.

Canalele disponibile variaza in functie de mod.

3 Apasati tastele numerice sau PROG +/- pentru a
selecta un canal TV.




fn modul digital
Pe ecran apare scurt o bara de informatii. Bara poate
contine urmatoarele iconite.

ﬁ: Service radio

ﬁ: Serviciu demodulat /de abonament
‘: Mai multe limbi audio disponibile
E: Subtitrare disponibila

: Subtitrare disponibila pentru ascultare

@: Virsta minima recomandata pentru programul
curent (de la 4 1a 18 ani)

n: Blocare parentala

m: Programul curent este in curs de inregistrare.

Alte operatiuni

Pentru a: Procedati astfel:

Accesa tabelul cu Apésat@ . Pentru a éﬁlecta un canal

indexul de programe analog, apasati ! § si apoi
(doar in modul

analog)

Pentru a accesa Text

Apisatif=]. De fiecare dati cand apisati (=jecranul se
modifica ciclic astfel:

Text — Text peste imaginea TV (modul mix) — Lipsa

Text (iesire din serviciul de Text)

Pentru a selecta o pagina, apasati tastele numerice sau PROG
+/-. Pentru a mentine o pagina, apasati &/(Z) .

Pentru a afiga informatiile ascunse apasati e

Inghetarea imaginii
ingheata imaginea de pe televizor (ex. pentru a nota un
numar de telefon sau un numar de chitanta).

PC
1 Apasati #@ (B de pe telecomanda.

2 Apasatifs [ foh fhspentru a ajusta pozitia

ferestrei.
- . PG ..
3 Apasati 5@ (@ pentru a elimina fereastra.
. PT oL .
Apasati 7w (@ din nou pentru a reveni la modul

TV normal.

Sfat
Indisponibil pentru ™ed AV3, =r AVS, =E=] AV6 si
= AV7.

PIP in Modul PC (Imagine 1n Imagine)

in modul PC, afiseazi o mica imagine a ultimului canal
selectat.

1 Apasati 5w FS de pe telecomanda.

2 Apasati 3 ¥ feq i pentru a regla pozitia

ferestrei.

3 Apésatii ._Pi pentru a anula.

Sfat util
Sunetul provine din imaginea mica.

Pentru a modifica manual modul ecranului
pentru a se potrivi difuzarii

Apésati i} in mod repetat pentru a selecta Smart, 4:3,
Wide, Zoom, sau 14:9.

Vizionare
TV

Afiseaza difuzarile conventionale de 4:3 cu imitarea
efectului de ecran mare. Imaginea de 4:3 este intinsa
pentru a umple ecranul.

4:3

Afiseaza difuzarile conventionale de 4:3 (ex. ecran TV
neintins) in proportiile corecte.

intins

Afiseaza ecranul larg (16:9) in proportiile corecte.

Zoom* g =

Afiseaza difuzdri cinemascopice (casutd text) in
proportiile corecte.

14:9*

Afiseaza difuzari de 14:9 in proportiile corecte. Ca

urmare, pe ecran se vad zonele negre de delimitare.

* Anumite parti de sus si de jos din imagine pot fi taiate.

Sfaturi utile

« Alternativ, puteti seta “Auto Format” pe “On”. Televizorul
va selecta in mod automat cel mai bun mod de redare a
difuzarii (pagina 17).

« Puteti ajusta pozitia im‘ﬁfin
sau Zoom. Apasati

daca selectati Smart, 14:9
pentru a va deplasa in sus
sau in jos (ex. pentru a citi subtitrarea).
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Verificarea Ghidului Electronic de Programe Digitale

(EPG) D3

1 in modul digital apasati pentru a afisa Ghidul
Electronic de Programe Digitale (EPG).

2 Efectuati operatia dorita conform tabelului
urmator.
Notia

Informatiile despre program vor fi afisate doar daca statia TV
le transmite.

Pentru a:

Procedati astfel:

Viziona programul curent

Apésagi{-lj- in timp ce programul curent a fost selectat.

Ordona informatiile despre program dupa 1  Apasati butonul albastru.
categorie — Listd Categorii 2 Apasati 4} (¥ f<a/c»pentru a selecta o categorie. Numele categoriei este
afigat in lateral.
3 Apdsati (:-_T-J .
Ghidul Electronic de Programe Digitale (EPG) afiseaza acum programele
curente existente in categoria selectata.
Stabili programul de inregistrare — Contor 1 Apasati ‘D‘ f{} J<a J,-,:yr‘_'pentru a selecta urmatorul program pe care doriti sa-1
REC nregistrati.
2 Apdsati (:-_T-"‘_’J .
3 Apasatig’s (< pentru a selecta “Timer REC”.
4 Apasati (:-_T-"‘_’J Pentru a seta contoarele televizorului si ale video-ului.
in informatiile programului respectiv apare simbolulm Indicatorul Q_l:l
de pe televizor (fatd) se aprinde.
Stabili programul de afisare automata pe 1 Apasatiqp (¥ f<b/spentru a selecta urmitorul program pe care doriti si-1
ecran la pornire afisati.
— Reminder 2 Apasati (k.
3 Apasati 43 M pentru a selecta “Reminder”.
4 Apasati (:-_T-_jpentru a afiga automat programul selectat odata cu inceperea
programului respectiv.
in informatiile programului respectiv apare simbolul {J:J
Nota
Daca treceti televizorul pe modul standby, acesta va porni automat cand programul
incepe.
Fixa data si ora la care doriti sa inregistreze 1 Apisati (=)
programul — Contor manual REC 2 Apé.satiii} Jl'{}pentru a selecta “Manual timer REC” si apoi apdsati (:-_T-h"_’J .
3 Apasatiqp /" ¥pentru a selecta data, si apasati apoi =
4 Fixati timpii de inceput si de sfarsit la fel ca la pasul 3.
5 Apésagiii} J-'1{}pentru a selecta programul si apasati apoi (:-_T-h"_’J pentru a fixa
cronometrul televizorului cu cel al aparatului video.
In informatiile programului respectiv apare simbolul m Indicatorul de pe
televizor (fatd) se aprinde.
Anula o inregistrare /un reminder — Lista contor 1 Apésa;i@
2 Apasati {3 fpentrua selecta “Timer list” (Listd cronometre).
3 Apdésati ‘i} J,u{}pentru a selecta programul pe care doriti sa-1 anulati, si apoi
apasati IEB
Apare un ecran care va cere sa confirmati ca doriti sa anulati programul.
4 Apasati s pentrua selecta “Yes” (Da), si apasati -ETE} pentru a confirma.

12 RO




Sfat util

Mai puteti vizualiza Ghidul Electronic al Programelor Digitale (EPG) si selectand “Digital EPG” in “MENU”.

Note

« Puteti fixa cronometrul de inregistrare aparatului video pe televizor doar la aparatele video compatibile cu SMARTLINK. Daca aparatul dvs.
video nu este compatibil cu SMARTLINK, pe ecran va aparea un mesaj care va va reaminti sa fixati cronometrul aparatului video.

« Odata inceputa inregistrarea, puteti trece televizorul pe modul standby, dar nu inchideti complet televizorul pentru ca inregistrarea se

anuleaza.

« Daci a fost selectata o restrictie de durata pentru programe, pe ecran va aparea un mesaj care va va cere un cod pin. Pentru mai multe informatii
se face trimitere la “Parental Lock™ (Blocare Parentala de la pagina 20.

Utilizarea listei Favourite

DS

Optiunea Favourite va permite sa selectati programe dintr-o listd ce poate contine maxim 8 canale specificate de dvs.

Pentru a:

Procedati astfel:

Crea lista Favourite pentru prima data

Pe ecran apare un mesaj care va intreaba daca doriti sa adaugati canale la lista Favourite
Cand selectati “Digital Favourites”(Favorite Digitale) in “MENU” pentru prima data.

1 Apa‘lsa;i'f::f':]l pentru a selecta “Yes” (Da).
9 Apasati 4 fkpentru a selecta canalul pe care doriti sa-1 adaugati.
3 Apésagi@.
Canalele memorate in lista Favourite sunt indicate prin simbolul '
Adauga sau elimina canale din lista Favourite 1  Apasati butonul albastru.
Canalele memorate in lista Favourite sunt indicate prin simbolul '
2 Apésa;i;&,-{}pentm a selecta canalul pe care doriti sa-1 adaugati sau eliminati.
3 Apésati@'.
4  Apasati butonul albastru pentru a reveni la lista Favourite.
Elimina toate canalele din lista Favourite 1 Apasati butonul albastru.
2 Apasati butonul galben.
Pe ecran apare un mesaj care va cere sa confirmati daca stergeti toate canalele din
lista Favourite.
3 Apasati pentru a selecta “Yes” (Da), si apoi apasati |::T-j,pentru a confirma.
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Utilizarea functiilor din MENU

Navigare printre meniuri

“MENU” va permite sa utilizati diferite functii ale acestui televizor. Puteti selecta cu usurintd canale sau intrari externe din
telecomanda. Totodata, setarile televizorului dumneavoastra pot fi schimbate usor folosind “MENU”.

1 Apasati MENU pentru a vizualiza meniul.

b alc ] -
- -
! S
R B
B | I ! ! @ Digital Favourites
-
@

i) |

2 Apasatigy ¢} pentru a selecta o optiune.

3 Apasati i pentru a confirma o optiune selectata.
Pentru a iesi din meniu, apasati MENU.

Meniu Descriere

Digital Favourites Deschide lista Favourite. Pentru informatii despre setri, a se vedea pagina 13.
(Favorite Digitale)

(doar in modul digital)

Programme List Va permite sa selectati programe TV dintr-o lista de simboluri de canale.
(Lista Programe) « Pentru a viziona canalul dorit, selectati canalul si apoi apasati @

(doar in modul analog) * Pentru a aloca un simbol unui program, a se vedea pagina 19.

Analogue Revine la ultimul canal analog vizionat.
(Analog)
(doar in modul digital)

(doar in modul digital)

Digital EPG Lanseaza Ghidul Electronic al Programelor Digitale (EPG).

(doar in modul digital) Pentru informatii despre setdri, a se vedea pagina 12.

External Inputs Selecteaza aparatul conectat la televizorul dumneavoastra.
(Aparate Externe)

« Pentru a viziona aparatul extern dorit, selectati sursa de input, si apoi
apasati &

« Pentru a aloca un simbol unui aparat extern, a se vedea pagina 18.

Settings Deschide meniul Settings (Setari) unde se fac cele mai avansate setari si reglaje.

(Setari) Selectati o iconita de meniu, selectati o optiune si faceti modificarea sau reglajul dorit(d)
folosind 47

g

=%

[&]

E‘tQ;? Digital Revine la ultimul canal digital vizionat.
L)

=
=
s
Rl

Pentru informatii despre setari, a se vedea paginile de la 15 la 20.
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Meniul de Reglare a Imaginii

Picture Mode
(Mod Imagine)

Backlight umina fundal)
Contrast (Contrast)
Brightness cuminozitate)
Colour (Culoare)

Hue (Tena)

Sharpness (Claritate)

Colour Tone
(Tonul culorii)

Reset (Resetare)

Noise Reduction
(Reducerea zgomotului)

Puteti selecta optiunile enumerate mai jos in meniul
Picture (/magine). Pentru a selecta optiuni in “Settings”
(Setari) a se vedea “Navigating through menus”
(Navigarea printre meniuri)(pag. 14).

Selecteazd modul imagine.

* “Vivid”: Pentru un contract si o claritate imbunatatite ale imaginii.

« “Standard”: Pentru o imagine standard. Recomandat pentru acasa. _
« “Custom”: Va permite sa memorati setarile preferate.

Regleaza luminozitatea luminii din fundal. Utlllggrea
functiilor
Mireste sau reduce contrastul imaginii. din MENU

Lumineaza sau intuneca imaginea.
Mareste sau reduce intensitatea culorii.

Mareste sau reduce tonurile de verde.
Sfat
“Hue” (Tenta) poate fi ajustat doar dacd existd semnal NTSC de culoare (ex. casetele video SUA).

Face imaginea mai clard sau mai putin clara.

Ajusteaza albeata imaginii.

 “Cool” (Rece): Da culorilor albe o tenta albastra.

« “Neutral”(Neutru): Da culorilor albe o tentd neutra.

* “Warm” (Cald): Da culorilor albe o tenta rosie.

Sfat

“Warm” (Cald) poate fi selectat doar daci ati fixat “Picture Mode” (Mod Imagine) pe “Custom” (Personalizat).

Reseteaza toate setarile imaginii cu exceptia “Picture Mode” (Mod Imagine) la setarile din fabrica.

Reduce zgomotul imaginii la un semnal slab de difuzare.
* “Auto” (Automat): Reduce in mod automat zgomotul imaginii.
« “High/Mid/Low”(Puternic/Mediu/Slab): modifica efectul reducerii zgomotului.
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Meniul de Reglare a Sunetului

Puteti selecta optiunile enumerate mai jos din meniul
Sound (Sunet). Pentru a selecta optiunile din “Settings”
(Setari) a se vedea “Navigating through menus”
(Navigarea printre meniuri)(pag. 14).

Sound Effect Selecteazd modul sunet.
(Efectul Sunetului) « “Standard” (Standard): imbunitateste claritatea, detaliul, si prezenta sunetului folosind “BBE High
Definition Sound System” (Sistemul de Sunet de Inalté Precizie BBE).

* “Dynamic” (Dinamic): intensifica claritatea §i prezenta sunetului pentru o mai bund inteligibilitate si
realism muzical folosind “BBE High definition Sound System” (Sistemul de Sunet de Inalté Precizie BBE).

* “BBE ViVA”: BBE ViVA Sound (BBE ViVA Sunet) asigura o imagine naturald 3D precisa din punct de vedere
muzical cu sunet Hi-Fi. Claritatea sunetului este imbunatatita de BBE in timp ce latimea, adancimea si indltimea
sunetului si ale imaginii sunt extinse de procesul de sunet 3D specific sistemului BBE. BBE ViVA Sound (BBE
ViVA Sunet) este compatibil cu toate programele TV inclusiv cu cele de stiri, muzica, telenovele, filme, sport
si jocuri electronice.

. “Dolby Virtual”: Foloseste boxele TV pentru a simula efectul de ,,surround” generat de un sistem cu mai multe
canale.

* “Off” (Oprit): Raspuns uniform la toate frecventele.

Sfaturi utile
* Puteti schimba efectul de sunet apasand Juin mod repetat.
* Daci setati “Auto Volume” (Volum Auto) pe “On” (Pornit), “Dolby Virtual” se schimba in “Standard”.

Treble (tonatitate) Regleaza sunetele cu tonalitate ridicatd.

Bass (Bas) Regleaza sunetele cu tonalitate joasa.

Balance (Batansa) Accentueaza sunetul in boxa din dreapta sau din stanga.
Reset (resetare) Readuce toate setdrile de sunet la setdrile initiale.

Dual Sound Selecteaza sunetul din in cazul unei difuzari stereo sau bilingve.
(Sunet Dual) * “Stereo”, “Mono”: Pentru o difuzare stereo.

* “A”/“B”/“Mono”: Pentru o difuzare bilingva, selectati “A” pentru canalul de sunet nr. 1, “B”
pentru canalul de sunet nr. 2, sau “Mono” pentru un canal mono, dacé este disponibil.

Sfat util
Daca selectati un alt aparat conectat la televizor, setati “Dual Sound” (Sunet Dual) pe “Stereo”, “A” sau “B”.

Auto Volume Mentine volumul la nivel constant chiar daca apar goluri de nivel (ex. reclamele au tendinta de
(Volum Auto) a se auzi mai tare decat programele).

TV Speakers Opreste boxele televizorului, de exemplu, pentru a asculta sunetul prin echipamentul audio
(Boxe TV) extern conectat la televizor.

* “On”(Pornit): sunetul iese prin boxele televizorului.

* “One Time Off” (O singura data oprite): boxele televizorului sunt oprite temporar permitandu-va
sa ascultati sunetul prin echipamentul audio extern conectat.

* “Permanent Off” (Oprite permanent): boxele televizorului sunt oprite permanent permitdndu-va sa
ascultati sunetul prin echipamentul audio extern conectat.

Sfaturi utile

* Pentru a porni din nou boxele televizorului, schimbati pe on (pornite).
* Optiunea “One Time Off” (O singurd data oprite) revine in mod automat la “On” (Pornit) la inchiderea televizorului.

* Optiunile de “Sound Adjustment” (Reglarea sunetului) nu sunt disponibile daca functiile “One Time Off” (O singura
data oprite) sau “Permanent Off” (Oprite permanent) au fost selectate.
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Meniul de preferinte

Puteti selecta optiunile enumerate mai jos in meniul
Features (Preferinte). Pentru a selecta optiunile din
“Settings” (Setari) a se vedea “Navigating through
menus” (Navigarea printre meniuri)(pag. 14).

i i =2

Screen Schimbarea formatului ecranului.
(Ecran) * “Auto Format” (Formatare Automatd): modifica in mod automat formatul ecranului in

functie de semnalul receptionat. _

* “Screen Format”(Formatul Ecranului): Pentru informatii despre formatul ecranului - pag. 11.

* “Vertical Size” (Dimensiune verticald): Regleazi dimensiunea verticald a imaginii cind Utilizarea
formatul ecranul a fost stabilit pe Smart. functiilor
Sfaturi utile din MENU

« Chiar daca ati selectat “On” (Pornit) sau “Off” (Oprit) la “Auto Format” (Formatare Automata), puteti modifica
oricand formatul ecranului apasand 'E' n mod repetat.
« Functia “Auto Format” (Formatare Automata) este disponibila doar pentru semnalele PAL si SECAM.

Power Saving Selecteaza modul econom pentru a reduce din consumul de curent electric al televizorului.
(Modul econom) « “Standard” (Standard): Setari initiale.

* “Reduce” (Reducere): Reduce consumul de curent al televizorului.

« “Picture Off” (Imagine Opritd): Opreste imaginea. Puteti asculta sunetul cu imaginea oprita.

Adv. Contrast Regleaza in mod automat "Backlight" (Lumina din fundal) la cele mai potrivite setari in functie de
Enhancer mplificator luminozitatea imaginii. Va mari distinctia de contrast a imaginii.

avansat de contrast)

AV2 Output Stabileste semnalul de generat prin priza marcata cu [".q}.. J-'—...“'::] 2 in spatele televizorului.
(lesire Av2) Daca conectati un aparat video la mufa G:—t- I.f—u-:j 2, puteti inregistra apoi de pe aparatul

conectat prin celelalte mufe ale televizorului.

* “TV”: Genereaza o difuzare.

* “Auto”: Genereaza tot ce se vede pe ecran (cu exceptia semnalelor primite de la —i-:'_] .-'—E)E
HDMI IN =6, HDMI IN =17 si mufe de computer).

RGB Center Ajusteaza pozitia orizontald a imaginii astfel incat imaginea sa fie situata in mijlocul ecranului.
(Centrare RGB)

Sfat util
Aceasta optiune este disponibila doar daca o sursa RGB a fost conectata la conectorii Scart @ 1 I,r_._::} 1
sau [Care 2 /== 2 din spatele televizorului.

PC Adjustment Personalizeaza ecranului televizorului ca monitor de computer.
(Reglare pentru computer) Sfat util

Aceasta optiune este disponibild doar daca televizorul este in modul PC.
« “Phase” (Fazd): Regleaza ecranul atunci cand o parte din textul sau imaginea afisat(d) nu este clar().
« “Pitch” (4gezare): Mareste sau micsoreaza orizontal dimensiunea ecranului.
* “H Center” (Centrare H): Muta ecranul spre stanga sau spre dreapta.
* “V Lines”(Linii V): Corecteaza liniile imaginii in timpul vizualizarii unui semnal RGB de input de
la conectorul la computer.
« “Power saving” (Modul econom): Trece pe modul standby daca nu receptioneaza nici un semnal PC.
* “Reset” (Resetare): Revine la setdrile initiale.
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Timer
(Cronometru)

Fixeaza cronometrul pentru a porni /opri televizorul.

« Sleep Timer (Cronometru de hibernare)

Fixeaza o perioada de timp dupa care televizorul trece in mod automat pe modul standby.

Daca functia Sleep Timer (Cronometrul de Hibernare) este activa indicatorul corespunzator
(fata) se aprinde portocaliu.
Sfaturi utile

* Daca opriti televizorul si-1 porniti din nou, functia “Sleep Timer” (Cronometrul de Hibernare) revine la “Off” (Oprit).

* Pe ecran apare timp de un minute mesajul “Sleep timer will end soon. Power will be turned off” (cronometrul de
Hibernare se va sfarsi curdnd. Unitatea se va inchide) inainte ca televizorul si intre in modul standby.
* Clock setting (Fixarea orei)
Va permite sa reglati manual ora. Céand televizorul receptioneaza semnale de canal digital,
ora nu poate fi reglata manual deoarece este fixata pe codul de timp al semnalului difuzat.

* Timer (Cronometru)

Fixeaza cronometrul pentru a porni/opri televizorul.

“Timer Mode” (Mod Cronometru): Selecteaza durata dorita.

“On Time” (Pornire activa): Stabileste ora de pornire a televizorului.
“Off Time” (Oprire activa): Stabileste ora de oprire a televizorului.

Meniul de setari

System Information
(Informatii despre sistem)
Auto Start-up

(Pornire automata)

Language (Limba)

Country
(Tara)

Auto Tuning
(Reglaj automat) .
Programme Sorting

(Ordonarea programelor)

AV Preset

(Presetare AV)
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Puteti selecta optiunile enumerate mai jos din meniul
Set-up (Setari). Pentru a selecta optiunile din “Settings”
(Setari), a se vedea “Navigating through menus”
(Navigarea printre meniuri)(pag. 14).

Afiseaza versiunea curentd de software si nivelul semnalului.

Porneste “first time operation menu” (meniul primei utilizari) pentru a selecta limba si tara/regiunea,
si pentru a regla televizorul pe toate canalele digitale si analoage disponibile.

Selecteaza limba in care vor fi afisate meniurile.

Selecteaza tara/regiunea in care utilizati televizorul.

Sfat

Daca tara /regiunea in care doriti sa utilizati televizorul nu apare in lista, selectati
in locul trii /regiunii.

@

Regleaza pe toate canalele analoage disponibile.

Schimba ordinea de memorare a canalelor analoage in televizor.
1 Apasati Gf{!r pentru a selecta canalul pe care doriti sa-1 mutati intr-o noud pozitie, i apasati
apoi o .
2 Apasai 4 /kpentru a selecta noua pozitie a canalului dorit si apasati apoi @ .
Alocd un nume echipamentului conectat prin mufele laterale si din spate.
1 Apisati 43k pentru a selecta sursa doritd de input, si apasati apoi -
2 Apasati CtTANS pentru a selecta optiunea dorita din cele de mai jos si apasati apoi -
* AVI (sau AV2/ AV3/ AV4/ PC/ HDMI 1/HDMI 2), VIDEO, DVD, CABLE, GAME,
CAM, SAT: Foloseste una din etichetele presetate pentru a aloca un nume echipamentului conectat.
« “Edit” (Editare): Creeaza propria eticheta. (Nu este disponibila pentru PC, HDMI 1, HDMI 2)
* “Skip” (Omitere): Omite o sursa de intrare care nu este conectata la nici un echipamentul cand apasati
43/l pentru a selecta sursa de intrare.




Sound Offset Fixeazd un nivel independent de volum pentru fiecare echipament conectat la televizor.

(Sunet ofset) Inainte de a selecta “Label”(Etichetd)/“AFT"/“Audio Filter” (Filtru Audio) /| “Skip”(Omitere)
/“Decoder” (Decodor), apasati s f} pentru a selecta numarul programului pe care doriti

Manual Programme sé-1 modificati. Apasati apoi (7F) -

Preset System (Sistem)

(Program Manual Presetat) Preseteaza manual canalele de program.

1 Apasati £ (¥ pentru a selecta “System” (Sistem), si apasati apoi{-_',-__";- .

2 Apasati 43/7F pentru a selecta unul din urmatoarele sisteme de difuzare TV, si apasati
apoi €p .
B/G: Pentru tarile / regiunile din Europa de Vest.
D/K: Pentru térile / regiunile din Europa de Est.
L: Pentru Franta
I: Pentru Regatul Unit

Nota

In functie de tara /regiunea selectati la “Tard
disponibila.

Channel (Canal) _

1 Apasati ‘i}.‘r{} pentru a selecta “Channel” (Canal), si apasati apoi E—e .

(pagina 5), aceasta optiune este sau nu este

2 Apisati ey pentru a selecta “S” (pentru canale prin cablu) sau “C” (pentru Ut1112f1rea
o functiilor
canale terestre), si apdsati apoi o». din MENU

3 Reglati canalele dupa cum urmeaza:
Daci nu stiti numarul canalului(frecventa)
Apasati {H’{bentru a cauta urmatorul canal disponibil. Cand gaseste un canal, cautarea
ia sfarsit. Pentru a continua cautarea, apasati :i},ur{}

Daci stiti numarul canalului (frecventa)
Apasati tastele numerice pentru a introduce numarul canalului de difuzare dorit sau numarul
canalului de aparat video.
4 Apasati l:-‘i_'} pentru a sari la “Confirm” (Confirmare) si apasati apoi |:-_',3 .
5 Apiésati ¥ pentru a selecta “OK”, si apasati apoi ':'_B .
Repetati procedura de mai sus pentru a preseta manual celelalte canale.
Label (Eticheta)
Alocd un nume la alegerea dumneavoastrd, format din maxim cinci litere sau cifre, canalului ales.
AFT
Vi permite sa reglati fin §i manual numarul programului selectat daca considerati cd o ajustare mai
find va imbunatati calitatea imaginii.
Audio Filter (Filtru Audio)

imbunititeste sunetul canalelor individuale in caz de distorsionare in difuzirile mono.

Uneori un semnal de difuzare non-standard poate cauza distorsionarea sau reducerea intermitenta
la zero a sunetului cand vizionati programe mono.

Daca nu va confruntati cu distorsionari de sunet, v recomandam sa lasati acest set de optiuni

asa cum a fost setat din fabrica, adica pe “Off” (Oprif).

Note

« Nu puteti receptiona sunet stereo sau dual daca ati selectat “Low” (Slab) sau “High” (Tare).

« Functia “Audio Filter” (Filtru Audio) nu este disponibila daca “System” (Sistem) a fost setat pe “L”.

SKip (Omisiune)

Omite canalele analoage nefolosite daca apasati PROG +/- pentru a selecta canale. (Puteti totusi
selecta canale omise folosind tastele numerice.)

Decoder (Decodor)

Vizualizeaza si inregistreaza canalul demodulat atunci cand folositi un decodor conectat direct
la conectorul de tip scart E’P/ -F.E!'l, sau la conectorul scart ED/-I'EZ printr-un VCR.
Nota

in functie de tara / regiunea aleas la “Country” (Tard) (pagina 5), aceasta optiune poate si nu fie disponibila.
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LIS @

Meniu de Setiri Digitale A3

Puteti modifica /stabili setérile digitale folosind meniul
Digital Set-up (Setari Digitale). Pentru a selecta
optiunile din “Settings”, (Setdri), a se vedea “Navigating
through menus” (Navigarea printre meniuri) (pag. 14).

Digita] Tuning Afiseazd meniul “Digital Tuning” (Reglaj Digital).
(Reglaj Digital) Digital Auto Tuning (Reglaj digital automat)
Regleaza toate canalele digitale disponibile.
Programme List Edit (Editarea Listei de Programe)
Elimina canalele nedorite si memorate in televizor, si schimba ordinea de memorare a canalelor
digitale din televizor.
Digital Manual Tuning (Reglaj digital manual)
Regleaza manual canalele digitale.
Digital Set Up Afiseaza meniul “Digital Set Up” (Setdri Digitale).
(Setare Digitald) Subtitle Setting (Sedri de Subtitrare)
Afigeaza subtitrarea digitala pe ecran.
Subtitle Language (Limba de subtitrare)
Selecteaza limba de afisare a subtitrarii.
Audio Language (Limba audio)
Selecteaza limba utilizata pentru un program.
Audio Type (Tip Audio)
Mareste nivelul de sunet daca a fost selectata functia “For Hard Of Hearing” (Pentru Auz redus).
Parental Lock (Blocare parentald)
Stabileste o restrictie de durata pentru programe.

PIN Code (Cod PIN)
Stabileste un cod PIN pentru prima datd, sau va permite sa modificati codul PIN.

Sfat

Codul PIN 9999 este intotdeauna acceptat.

Technical Set-up (Setdri tehnice)

Afiseaza meniul de Technical Set-up (Setari tehnice).

“Auto Service Update” (Actualizare automatd service): permite televizorului s detecteze si sa
memoreze noi servicii digitale pe masura ce devin disponibile.

“Software Download” (Descdrcare software): permite televizorului sa primeasca automat actualizari
gratuite de software prin antena existentd (atunci cand apar). Sony va recomanda s pastrati aceasta
optiune tot timpul pe “On” (Pornit). Daca nu doriti sd va actualizati software-ul, setati aceastd optiune
pe “Off” (Oprit).

“System Information” (Informatii despre sistem): Afiseaza versiunea curenta de software §i nivelul semnalului.
“Time Zone” (Ora locald): Va permite sa selectati ora locald corecta a tarii dvs.

CA Module Set-up (Setarea Modulului CA)

Vi permite sa accesati un serviciu de tip Pay Per View (Platd contra vizualizare) dupa ce obtineti Modulul

de Acces Conditionat (CAM) si cardul de vizualizare. A se vedea la pagina 21 pentru locatia mufei .&
(PCMCIA).
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Utilizarea aparaturii optionale

Conectarea echipamentelor optionale

Puteti conecta o gama largd de aparaturd optionala la televizorul dumneavoastra. Cablurile de conectare nu sunt incluse.

Conectare la televizor (lateral)

Pentru a conecta:

Procedati astfel:

Modulul de Acces

Cum sa folositi serviciile Pay Per

View.

Conditionat (CAM)F} Pentru detalii, se face trimitere la manualul

de instructiuni ce insoteste camera de filmat.
Pentru a utiliza CAM (Modulul de Acces Condifionat),
scoateti capacul de cauciuc de pe mufa

CAM. Inchideti televizorul cand
introduceti CAM in mufa pentru

Daca nu folositi CAM, va recomandam sa

CAM.

puneti la loc capacul de la scobitura

pentru CAM.

- H
LN S VHS/Hi8/DVC
j: camcorder

Conectati la mufa video S S—Saj4

sau la mufa video —@4 ,sila

audio —@ 4. Pentru a evita zgo

mufele
motul

imaginii, nu conectati camcorderul la

mufa video —@44 si la mufa

video

Utilizarea

S—%+din acelasi timp. Daca conectati aparaturii

un aparat mono, conectati la mufa L
—E:]'—l si setati functia “Dual Sound”

(Sunet Dual) pe ,,A” (pagina 16).

Casti

. i
Conectati la mufa y ypentru a asculta

sunetul de la televizor in casti.

Alte operatiuni

@fﬁf)ﬂ

Pentru a: Procedati astfel:
—
Accesa tabelul cu Apasati I:-—'a pentru a accesa tabelul cu
—_ indecsii semnalului indecsii semnalului de input. (Apoi, doar

de input

in modul analog, apasati ==. Pentru a
selecta o sursa de input, apz'isagi-‘i‘}L ! {5'

si apasati apoi IC—_'C", .

P e S VHS/Hi8/DVC

camcorder
L Epm—d
e
n:@hl Casti

X
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Conectare la televizor (spate)

PC
DVD ™=
m player
Receiver ™
digital prin
satelit

Q]]]]:l—.-

player
Receiver ==
digital prin
satelit

o +
-+ +
A =
| s T,
Ao
o +
-

DVD player

cu iesire de componenta

DVD recorder

VCR
Decodor

fm F chipament jocuri video

= DV'D player

S Decodor
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Hi-Fi

Pentru a conecta:

Procedati astfel:

D)

Conectati la mufele -'3/—9
PC. Se recomanda folosirea unui cablu
PC cu ferita.

Receiver digital prin
satelit san DVN

playerE.

Conectati la mufa HDMI IN 6 sau 7

daca aparatul este prevazut cu mufa
HDMI. Semnalele digitale video si

audio sunt generate din echipament.
Daca echipamentul este prevazut cu
mufa DVI, conectati mufa DVI la mufa
HDMI IN 7 printr-o interfatd de adaptor
DVI - HDMI (nelivrat) si conectati
mufele de iesire audio ale echipamentului
la mufele audio de intrare HDMI IN 7.

Note
* Mufele HDMI suportd doar urmatoarele
intréri video: 480i, 480p, 576i,
576p, 720p si 1080i.
Pentru a conecta un PC, folositi mufa PC
« Folositi doar cablu HDMI care poarta
logo-ul HDMI.

DVD player cu
iegire de componenta

Conectati la mufele de comﬂnenté si

b I 5

la mufele audio

Echipament jocuri
video, DVD
player sau decodor

Conectati la mufa de tip scart 'E/
"'Ell. Cand conectati decodorul,
semnalul demodulat provenit de la
TV tuner este transmis catre decodor
dupa care, din decodor pleaca semnal
ne-demodulat.

DVD recorder sau

VCR care suporta
SMARTLINK R

Conectati la mufa de tip scart 'E/
=&}, SMARTLINK este o legaturd
directa intre un televizor i un VCR/
DVD recorder.

Echipament audio

Hi-Fi

Conectati la mufele audio de iesire

- pen@ru a asculta sunetul de la
televizor prin echipamentul audio
Hi-Fi.




Vizualizarea imaginilor
de pe echipamentul conectat

Porniti echipamentul conectat, apoi efectuati

una din urmatoarele operatiuni.

Pentru echipamentele conectate prin mufele scart folosind un
conductor de alimentare scart complet cablat in 21 picioruse

incepeti redarea pe echipamentul conectat.
Imaginea de la echipamentul conectat apare pe ecran.

Pentru un VCR cu reglaj automat (pagina 4)

in modul analog, apasati PROG +/-, sau tastele numerice
pentru a selecta canalul video.

Pentru celelalte echipamente conectate

Apésaﬁ'@/ {E in mod repetat pana cand pe ecran apare
simbolul corect de input (a se vedea mai jos).

)av =Aavi, Elavy ==davo:

Semnalul audio/video sau semnalul RGB de input prin mufele
scart E“'/"‘“ 1 sau 2.-":3 apare doar daca ati conectat
o sursa RGB.

==AV3:
Semnalul de input al componentei prin mufele Y, Pp/Cg,
Pr/Cr "‘3/'&3, si semnalul audio de input prin mufele

LR =E3~€)3.
AV B-EAva:

Semnalul video de input care trece prin mufa videO‘E4, si

semnalul audio de input care trece prin mufele L (MONO),

R audio '64. '@' apare doar daca echipamentul a fost
conectat la mufa video S numarul 3‘54 in loc sa fie conectat
la mufa video 'E4, iar semnalul video S de input patrunde
prin mufa video S numarul 5‘@4.

—E M
Semnalul RGB de input prin conectorul PC nr. "‘:‘35, si
semnalul audio de input ce trece prin mufa'El

= AVe/ =t AVT:

Semnalul digital audio/video intra prin mufele HDMI IN 6, 7.
Semnalul audio de input este analog doar daca echipamentul
a fost conectat printr-o mufa de iesire DVI si audio.

Alte operatiuni

Pentru a: Procedati astfel:

Reveniti la normal si apasati DIGITAL sau ANALOG.
Utilizare TV

Pentru a:

Procedati astfel:

Accesa tabelul cu

indecsii semnalului
de input

Apasati |:-_',3 pentru a accesa tabelul cu

indecsii semnalului de input. (ap

in modul analog, apasati E:> P,
selecta o sursd de input, apasati

si apdsati apoi |:—_'.—__'}

oi, doar

&%
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Alte Informatii

Specificatii

Unitatea de afisare
Cerinte de alimentare:
220-240 V AC, 50 Hz
Dimensiunea ecranului:
KDL-40U25xx: 40 inch
KDL-32U25xx: 32 inch
KDL-26U25xx: 26 inch
Rezolutia ecranului:
1,366 puncte (orizontal) x 768 linii (vertical)
Consum de curent:
KDL-40U25xx: 190 W sau mai putin
KDL-32U25xx: 115 W sau mai putin
KDL-26U25xx: 100 W sau mai putin
Consum de Curent in modul Standby *:
KDL-40U25xx: 0.8 W sau mai putin
KDL-32U25xx: 1 W sau mai putin
KDL-26U25xx: 1 W sau mai putin
* Consumul precizat pentru modul standby se atinge dupa ce
televizorul termind procesele interne necesare.
Dimensiuni (w X h x d):
KDL-40U25xx:
Aprox. 988 x 687 x 270 mm (cu suport)
Aprox. 988 x 653 x 128 mm (fara suport)
KDL-32U25xx:
Aprox. 797 x 580 x 220 mm (cu suport)
Aprox. 797 x 548 x 125 mm (fara suport)
KDL-26U25xx:
Aprox. 663 x 503 x 220 mm (cu suport)
Aprox. 663 x 472 x 128 mm (fara suport)
Masa:
KDL-40U25xx:
Aprox. 24,0 kg (cu suport)
Aprox. 21,0 kg (fara suport)
KDL-32U25xx:
Aprox. 15,0 kg (cu suport)
Aprox. 13,0 kg (fara suport)
KDL-26U25xx:
Aprox. 12,0 kg (cu suport)
Aprox. 10,0 kg (fara suport)

Sistem de control
Tablou LCD (Ecran cu Cristale Lichide)

Sistem TV

Analog: in functie de tara /regiunea aleasi:
B/G/H, D/K, L, 1

Digital: DVB-T

Sistem color /Video

Analog: PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (doar Video In)
Digital: MPEG-2 MP@ML
Antena

75 ohm antena exterioara pentru VHF/UHF

Acoperirea canalului

Analog: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20
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HYPER: S21-S841

D/K: R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69

Digital: VHF/UHF

Terminale

G~

Conector Scart in 21 picioruse (CENELEC standard) cu
intrare audio/video, intrare RGB, si iesire TV audio/video.

{C8 /=552 (SMARTLINK)
Conector Scart in 21 picioruse (CENELEC standard) cu
intrare audio/video, intrare RGB, iegire selectabila audio/video
si interfata SMARTLINK.
=3
Formate compatibile: 10801, 720p, 576p, 5761, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohmi, 0.3V sincronizare negativa
PB/CB: 0.7 Vp-p, 75 ohmi
PR/CR: 0.7 Vp-p, 75 ohmi
—-£13
Intrare audio (mufe phono)
500 mVrms
Impedanta: 47 kilo ohmi
B'E4 S intrare video (mini DIN cu 4 picioruse)
'E4 intrare video (mufa phono)
'e 4 intrare audio (mufe phono)
G‘- Iesire audio (Stanga/Dreapta) (mufe phono)

PC -'3 Intrare PC (15 Dsub) (a se vedea pagina 22)
G: 0.7 Vp-p, 75 ohmi, non Sync pe Verde
B: 0.7 Vp-p, 75 ohmi, non Sync pe Verde
R: 0.7 Vp-p, 75 ohmi, non Sync pe Verde
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
-a Intrare audio PC (mini-mufa)
HDMI IN 6, 7
Video: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: PCM linear cu doua canale
32,44.1 5i 48 kHz, 16, 20 si 24 biti
Audio analog (mufe phono):
500 mVrms, Impedanta 47 kilohmi
(doar HDMI IN 7)
+ + Mufa de casti
& Mufa CAM (Modul De Acces Conditionat)

Generarea sunetului
KDL-40U25xx: 10 W + 10 W (RMS)
KDL-32U25xx: 10 W + 10 W (RMS)
KDL-26U25xx: 10 W + 10 W (RMS)
Accesorii furnizate

A se vedea “1: Verificarea accesoriilor” la pagina 4.

Accesorii optionale
« Suport de montaj pe perete
SU-WL51 (pentru KDL-40U25xx)
SU-WL31 (pentru KDL-32U25xx / KDL-26U25xx)

Modelul si specificatiile pot fi modificate fara
Informare prealabila.




Graficul de Referinta al semnalului de intrare PC

. ) . . Frecventa Frecventa
Semnale Orizontal (Pixel) Vertical (Linie) . . L. Standard
orizontala (kHz) verticala (Hz)

VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 37.9 60 Instructiuni VESA
XGA 1024 768 48.4 60 Instructiuni VESA
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA

1280 768 47.8 60 VESA

 Aceastd intrare de PC a televizorului nu suporta Sync pe Verde sau Composite Sync.

« Aceasta intrare de PC a televizorului nu suporta semnale intretesute.

« Aceasta intrare de PC a televizorului suporta semnalele din graficul de mai sus pe o frecventa verticald de 60 Hz. Pentru celelalte semnale, veti
vedea mesajul “NO SYNC” (Lipsa sincronizare).

Depanare

Verificati daca indicatorul r;b (standby) clipeste rosu.

Daci clipeste

Functia de diagnostic automat este activa.

1 Masurati cat de mult clipeste si cat de mult nu clipeste indicatorul l‘;_l_j ‘standby).
De exemplu, indicatorul clipeste doua secunde, se opreste din clipit o secunda, si clipeste doud secunde.

2 Apasati r:') pe televizor (deasupra) pentru a-1 inchide, deconectati conductorul de alimentare, si anuntati dealerul sau centrul
de service Sony despre cum clipeste indicatorul (durata si intervalul).

Daci nu clipeste

1 Verificati piesele din tabelele de mai jos.

2 Daca problema persista, duceti televizorul pentru service la personal calificat.

Imagine
Problema Cauza/Remediere _
Lipséa imagine (ecranul este negru) * Verificati conexiunea la antena. I Alte
si nici sunet nu este * Conectati televizoryl la priza de curent, §i apasati apoi pe televizor (partea de sus). ..
N A : < | informatii
* Daca indicatorul { (standby) se aprinde rosu, apdasaft [l;. 5
Lipsd imagine sau nu existd informatii ~ « Verificati daca aparatura optionala este pornita si apasati 1A% in mod repetat pana
in meniul echipamentului conectat cand pe ecran apare simbolul corect de intrare.
la mufele scart sau la mufa * Verificati conexiunea dintre aparatul optional si televizor.
HDMI IN * Cand conectati orice echipament prin mufa HDMI IN 6, 7 sau cand modificati rezolutia,
pe ecran pot aparea clipind pentru cateva secunde niste puncte. Aceasta inseamna cd
decodarea semnalului HDMI este in curs de desfasurare si nu indica o defectiune.
Imagini duble sau penumbre * Verificati conexiunile la antena /cablu.
* Verificati locatia si directia antenei.
Pe ecran apare doar efectul de zipadd ~ « Verificati dacd antena s-a rupt sau s-a indoit.
si zgomot * Verificati dacd antena a depasit durata maxima de exploatare (trei pana la cinci ani pentru
uz normal, unul pana la doi ani pe malul marii).
Imagine distorsionata (linii punctate * Tineti televizorul la distanta de surse electrice de zgomot precum masini, aparate cu motor,

sau benzi punctate) uscatoare de par sau echipamente optice.
» La instalarea aparaturii optionale, ldsati spatiu intre aparatul optional si televizor.

* Verificati conexiunea la antena.
* Tineti cablul de antend departe de celelalte cabluri de conectare.
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Problema Cauzi/Solutie

Zgomot de imagine la vizualizarea * Selectati “Manual Programme Preset” (Presetare Manuald a Programelor) din meniul “Set-Up” (Setdri)
unui canal TV si reglati “AFT” (Reglaj Fin Automat) pentru a receptiona mai bine imaginea (pagina 19).

Cateva puncte negre mititele si/sau * Imaginea unei unititi de afisare este compusa din pixeli. Punctele negre mititele §i /sau
puncte albe pe ecran punctele albe (pixelii) de pe ecran nu indicd o defectiune.

Programele sunt lipsite de culoare * Selectati “Reset” (Resetare) din meniul “Picture Adjustment” (Ajustarea Imaginii) pentru

areveni la setdrile initiale (pagina 15).

Lipsa culoare sau culoare neuniforma * Verificati conexiunea mufelor Y, PB/CB, PR/CR la numarul "‘33.
la vizualizarea semnalului de la mufele  « Verificati daca mufele Y, PB/CB, PR/CR la nr. =33 au fost ferm introduse in
Y, PB/CB, PR/CR =33 locurile lor.

Imagine neuniforma la vizualizarea * Verificati conexiunea mufei de intrare PC.
semnalului de la PC * Conectati la mufa de intrare PC in loc s conectati la mufa HDMI IN 6, 7.
* Daci conexiunea este posibild doar prin mufa HDMI, modificati rezolutia ecranului la
720p si ajustati dimensiunile orizontale si verticale ale ecranului in setarile cu
proprietatile ecranului din PC.

Sunet
Problema Cauzi/Solutie
Lipsa sunet, dar imagine bund * Apasati =1 +— sau g (Silentios).
* Verificati daca “TV Speakers” (Boxe TV) a fost setat pe “On” (Pornite) in meniul
“Sound Adjustment” (Reglajul sunetului) (pagina 16).
Sunet zgomotos * A se vedea cauzele / solutiile pentru “Picture noise” (Zgomot de imagine) de la pagina 26.
Canale
Problema Cauzi/Solutie
Nu puteti selecta canalul * Schimbati modurile, de pe digital pe analog i invers si selectati canalul digital/analog
dorit dorit.
Unele canale sunt negre + Canal demodulat/doar pe baza de abonament. Abonati-va la serviciul Pay Per View
(Plata pentru Vizualizare).
* Canalul este utilizat doar pentru date (fard imagine sau zgomot).
« Contactati compania de cablu pentru detalii despre transmisiune.
Canalul digital nu este afisat * Verificati dacd antena a fost bagata direct in televizor (si nu intr-un alt echipament).

« Contactati un instalator local pentru a afla daca transmisiile digitale sunt furnizate in
zona dumneavoastra.
« Imbunitatiti antena.

Probleme Generale

Problema Cauzi/Solutie

Televizorul se opreste in mod automat  « Verificati daca functia “Sleep Timer” (Cronometru de hibernare) este activata,
(televizorul intrd in modul standby) sau confirmati setarea functiei “Off Time” (Oprire activa) (pagina 18).
* Daci nu receptionati semnal si nu efectuati nici o operatiune in modul televizor timp de
10 minute, televizorul trece in mod automat pe modul standby.

Televizorul porneste in mod automat * Verificati daca functia “On Time” (Pornire activa) a fost activata (pagina 18).
Unele surse de input nu pot fi * Selectati “AV Preset” (Presetare AV) in meniul “Set-up” (Setdri) si anulati “Skip”
selectate (Omisiune) a sursei de input (pagina 18).

Telecomanda nu functioneaza « inlocuiti bateriile.
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